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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

L3

Ordine di Trasporto / Transport Order

=>4

y 7/ 4

A A GO ===

Sender / Mitiente VAT-D-No. / N° partita VA Date/ Data
01-DEC-2020 B oy o A iy o

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN L

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1

D-99817 EISENACH
Colecton address { Indifiza del fuogn di caries (i itic) G e Dieine i

ERF-EC~1365387
Delivery terms / Teminal address /

Condizioni di trasporto

Tre¢ domicile — ex works
D Tranco dom, D
Ulﬂarﬂd [ Uncleared

sduganatu non sdoganalo)
Dwxas pald Dtaxes unpald
dazi pagati. '~ dari non pagat

duty pard duly snpaid
O [

Indirizzo terminale

ERFURT

Tancefabbricl DHT, FRETGHT GMBH

BEI DEN FROSCHACKERN 7

D-95098 ERFURT

Consignes / DestInatario VAT-D-No. / N° partita IVA dir, tlog, pag.— i, ag,
MAGNA PT S.P.A. et onpag. |Tel:+49 361 49 30 40
' Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addifong Lznspor Insurancs / Terminal referenca /
B 220120 Numera ot dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna dellz merce 0 gle ? O :g 0 192029
Curency/  Valusfor insurance/ Customer's reference /
Valula Valors da asslcurare Riferimenti el cliente
No I TMP-TNW=201.023

Terminal di amivo
Terminal de destination

Conlact tel.
Mumera tstefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Bescnption of goods Customs it numbe] Gross welght in kg Valus {with currency)
Marche e aumert Quantlis Imbal'agaio Descrizione della merce Tarifladoganale | Pesofordo in kg Valore {con vafula)
PARTS 336.0
2 |PAL, PARTS
Payabie weight in kg Total gross welght In kg
EX WORKS Peso tssabila In kg Totale peso lordo in kg
Dim, % onx tmx o= 2.880m 0.00 W 720.00 336.0
Speciat consignments / Richfeste particalari -—
Specfat Instruchions f {struzlonl particatark Enclosures f Allegati
LADEHTLFEN 1 EUROPAL.
Colfection at sender Delivery to consignes IMPORYANT Accarding to MR, transport damages have 1z be nated anihz tranport
Ritira dal mittentz Gonsegna al destinalario ordzr (POD) vpon delivery of the constgnment. Damages notvisible w%rﬁlql &
nolrfied I writing lo the responsible EURDCONNECY terminal within de'lwe h
Date /Data Date/ Data Via dei Cic
Time/ Qrario Time / Orario
Driverk signakure / Fimma deffautisla Consigness signature CGonsignes's name In block [etters

Firma def destinatario

Nome dl chE firma In starmpatelio

Ui .

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCOﬁNEC}T ppﬁgg Tiriehtgl=
Tutts Ie spadizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT

af
e e e

ot e
LTI VA U] "

alita e quantita”




